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merced ; el como, y por donde entra yo no lo s¢, sino
es -que algun demonio le ayude; pero s¢ que es ver-
dad, y ha muchos dias que pasa. Fue¢ tan encendido el
furor que se me esparcid por las entranas, que arre-
batandole por el cuello del jubon le di de punaladas,
diciéndole : Porque no lo digais 4 otro, y porque a mi
me lo decis despues de hecho; echéle en una bodegui-
lla, y cerré la puerta con la llave maestra de la casa y
del jardin, y sosegandome contra mi condicion, abra-
sado el pecho y las entranas de celos y deshonra fui-
me paso entre paso para llegar mas quieto: llame a la
puerta donde estaba mi esposa, y mostrando mucho
temor, pregunto si era yo la fantasma; al fin en cono-
ciendome abrid la puerta, y viéndome mudado el co-
lor, que por mas que disimulé me lo conocio, me dijo:
Sefior mio, ¢ qué mudanza de rostro es esa ? Maldiga
Dios la fantasma y quien la inventd, que tan inquieto
os trae y me trae. Disimulé lo mejor que pude, dicien-
do que era nada, y acostandome en mi cama, ella con
sus acostumbradas caricias procuro aquietarme, con
que yo puse en duda su dafio y el mio. Dormi poco ¥y
mal con la batalla sangrienta que traia en mi pecho.
Ievantéme en siendo de dia, llamé los criados de caza,
y 4 Cornelio, con el mejor semblante que pude; fui-
mos al campo, v en todo el dia no hallé cosa de vola-
teria para las aves, ni caza para los perros. Tuvelo por
mal agiiero, y alla 4 la tarde el traidor de Cornelio fin-
gidse malo, por tornarse a la caseria ; envicle, y man-
déle que dijese 4 mi esposa que tenia una garza echa-
da tres leguas de alli, y no podia aquella noche irla a
acompanar ; pero que en amaneciendo habia de dar
sobre la garza. El fué¢ muy contento con este recado, ¥
yo quedé con una grande maquina de pensamientos
sobre la determinacion que habia de tomar.

iExpo ya bien tarde, que queria anochecer, envie

los criados a parar la garza, y siendo de noche,
vineme con todo el silencio que pude 4 la caseria, ¥
entrando por una puerta falsa del jardin con la llave
maestra. fuime derecho al aposento de Cornelio, ¥
abriéndolo, no lo hallé dentro, sino el aposento con
luz encendida. Tomé la luz, y fui por una sala que
estaba pegada 4 su aposento, buscandole si parecia
por alli: anduve toda la sala,y fui al remate de ella,
que iba a dar a otra sala baja en cuyo alto estaba la
estancia mia y de mi esposa: vi una escalera arrimada
4 la pared que llegaba hasta mi estancia, y en el re-
mate de la escalera abierto un boqueron por donde
cabia un hombre muy bien, que estaba tapado con un
lienzo del Ticiano, del adulterio de Venus y Marte.
Hasta entonces no habia creido mi dano. Aparte la
escalera de alli con intencion que no tuviese por don-
de bajar, y como un trueno acudi a mi estancia, y lla-
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ll‘nand_o para cogerlos descuidados, mi esposa me vino
a‘qbﬁr la puerta, y ¢él fué¢ muy de priesa a poner los
pies en la escalera, v poni¢ndolos en el aire, did con
su persona abajo, quebrandose ambas piernas por las
ror':hlllas. Torné & cerrar la puerta de mi estancia, y
fui 4 recibir al caido, que iba arrastrando con las rr;a-
nos como toro espanol desjarretadas las piernas, y di-
jele : Ah traidor, ingrato a los bienes rccibidos’ este
es‘cl pago que llevan los falsos desconocidos ; }1 arri-
mandolo a4 un madero de la escalera, despucs,'. de ha-
be}“lc dado muchas punaladas, le di garrote, y con la
misma furia subiendo 4 dar de puﬁaladas 4 mi €spo-
sa, se me cayo la daga de las manos, y todas cuantas
veces intent¢ hacerlo me hallé incapaz de mover el
b‘razo para herir aquel cuerpo que tan superior habia
f_udo a mis fuerzas. Al fin bajéla abajo, y poniéndola
junto a su amante, ya que no pude hacerla otro dafio
mar'uat(':la de piés y manos, y 4 él saquéle el corazon!
y.pusclo entre los dos para que ella viese todos 109:
dias el corazon donde tan a su gusto habia vivido. Y al
otro' criado muerto lo traje arrastrando, y le dije "\-'eis
aqui el testigo de vuestro delito. Torné a querer].a ma-
tar, y se me tornaron 4 desjarretar los brazos, y al
fin det:;rmmé de matarla con hambre y sed, d;'n;dole
cada dlz} media libra de pan, y muy pJnca aéua. Hoy
hace quince dias que no ha visto lui, ni oido palabra
de- ml_boca, ni ella me la ha hablado, con darle yo esa
miseria con .mis propias manos. Y 4 mi no me pare-
cen quince _dlas, sino quince mil afios, y en cada dia he
pasado quince mil muertes. Este es el miserable es-
tado en que me hallo, desamparado de todo aquello
que me puede dar consuelo, y tan rematado, que qui-
siera que Dios me hubiera hecho un hom'[:»re1 desecha-
do delﬁmundo, desnudo de obligaciones, para irme
donde jamas hubiesen habitado gentes. Y pues os he
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hecho y dado parte de lo que nadie sabra de mi boca,
tambien quiero que Vveais por vuestros ojos lo que
tiene tan sin luz a los mios, y tan sin esperanza de
volverla a ver. Y tomando una vela con un candelero
me dijo que le siguiese, ¥y pasando por un pedazo de
jardin, abrio la puerta donde estaban encerradas todas
sus desdichas. Representéseme luego uno de los mas
horrendos especticulos que los ojos humanos han
visto. Un hombre arrastrado con muchas punaladas
en el cuerpo, otro despedazado, por el costado abier-
to, v el corazon puesto en un escalon, junto 4 uno de
los mas bellos rostros que naturaleza ha criado. Y para
mayor ocasion de dolor sucedio, que en abriendo la
puerta se entraron tras ¢l algunos perros, que en
viendo 4 la desdichada de su esposa llegaron a lamer-
le las manos y rostro, y hacerle tantas caricias que a
mi se me enternecieron los ojos y al marido las entra-
fias y el alma. Viendola ocasion de su terneza, le dije:
Sefior, yo no os he hablado palabra, ni replicado cosa
que me habeis dicho, por no haber visto en vuestra
pasion puerta abierta, ni por haberme vos dado licen-
cia. Pues ahora, dijo el caballero, os la doy para que
digais todo cuanto 0s pareciere. Y desechado todo el
temor por su terneza, le dije estas palabras : Vos, se-
fior. me habeis confesado que la primera idea que se
os entrd en el alma del amor de vuestra esposa, ni se
ha borrado ni se borrara para siempre jamas. Tambien
me habeis dicho que este negocio , falso 6 verdadero,
nadie lo ha sabido sino estos dos que ya no pueden
publicarlo, y la honra ¢ infamia de los hombres no
consiste en lo que ellos saben de si propios, sino en lo
que el vulgo sabe y dice; porque si lo que los hom-
bres saben de si mismos entendiesen que lo sabe el
mundo como ellos lo saben, muchos 6 todos se irian
adonde gentes no los viesen. Vos habeis atajado con la
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muerte de estos lo que se podria decir. Teneis & vues-
tra esposa viva, y quizas sin culpa, pues en cuantas
veces la habeis querido matar no habeis podido. No
os digo mas sino que mireis la terneza que han cau-
sado las caricias y blandura que estos perros estan
usando con ella. Antes que el marido respondiese pa-
labra , ella alentandose, y sacando una voz cansada
del profundo pecho, como si saliera de algun sepul-
cro, dijo: Sefior soldado, no gasteis palabras en vano,
porque ni yo estoy para vivir, ni por cuanto cubre el
sol querria tornar & ver su luz. Pero por si alguna vez
espantado de tan horrible caso os viniere 4 la memo-
ria el referirlo, sepais la verdad , porque ni condeneis
la crueldad de mi esposo, ni divulgueis la infamia que
yo merezco. Estos dos hombres han merecido justa-
mente las muertes recibidas. Aquel arrastrado, por-
que dijo lo que no vid, ni pudo ver. Y este despeda-
zado no por lo que hizo, sino por lo que intentd hacer
como traidor, desagradecido al mucho bien que mi
e€sposo y sefior le habia hecho, que procedio con tan-
tas diligencias que yo entendi que tenia pacto con
algun demonio, porque le veia en mi propia estancia
sin saber por donde habia entrado, mas de que lo vi
salir por debajo de una tabla de pintura, y pregun-
tandole qué queria, me respondia : que venia 4 entre-
tenerme por la ausencia de mi esposo y sefior. Yo no
le dije palabra mala por sus pretensiones : lo uno, por-
que yo jamas la he dicho 4 nadie; lo otro, porque
despues que vi6 mi entereza no dijo mas palabra des-
honesta. Y, si me culpare mi esposo y sefior porque
no le avise de ello, diré que aun viéndole con €nojos
muy livianos me despulsaba hasta verle fuera de ellos,
cuanto mas decirle una cosa que tan al alma le habia
de llegar, y no tenia reino, ni imperio el mundo por
quien yo manchase mi honra y el lecho de mi esposo
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y sefior : y por la piedad que en vos he: conocido, y
por la verdad que os he dic_ho, 0s suplico que le rf.n-
gueis que no me alargue la vida, sino que me abrevie
la muerte, para que vaya presto a presentar este mar-
iri resencia de Dios.
tlrf)(l;éllelgll;unto que comenzoé a hablar la Fles_dichada,
tanto como hermosa, fueron tantas las l.agrrmas que
derramé el marido, que viendo la ocasion , le dije :
¢ Qué os parece deesto, sefor caballﬁ?ro > A lo cual so-
llozando me respondio: Que de la misma manera que
os di licencia para hablar, os la doy: para que haga1s'
lo que os pareciere que me esta bien. Al punto (ngl
mi daga y corté las ligaduras de aquellos hermosos ,
aunque debilitados miembrosl, que lo gstaban t?ijito,
que sin poder tenerse, se cayo sobre mi pecho, ¥ : es-
pues se asento en el suelo, como a'descansar ﬂel gran
martirio que habia pasado. El marido se arrojo de‘?‘oj
dillas ante ella, y besandole las manos y pies le dijo :
Esposa y sefiora mia , pues no tengo que perdocrllaroNs.(;
os pido perdon con toda humildad del mundf)'. e
pudo responder, porque con el descanso le dio u 7
desmavo, tal que yo entendi que que_daba muerta,, §
levantgindose el marido con mucha priesa . trujo m;l—
chas cosas confortativas, con que la que habia quedado
como azucena volvio en un instellnte a §sta1‘ f:omq una
rosa , que abriendo unos suav'imm(‘)s ojos za cosﬁs- ;Zirs
des, dijo al marido : ¢ Por qué, sen-or {1110 , me ha .
querido tornar a esta desdlcbada Vldi_lr.‘ Porque no1 :
acabase la mia, respondio ¢l;y cogiéndola entre lo
dos la llevamos 4 su estancia , donde fL_ICf‘Oﬂ tan grani
des los regalos y beneficios que se le hicieron, que a
fin la reservaron de la muerte. Dfa 'EOdt:) esto que afqu;l
lla noche paso, ningun criado fue testigo. A _la‘.m'aen.ano
le pedi licencia para .irme, para segm;‘r‘m x-1:;le,ster
me dejo ir en veinte dias, que lo hube bien m
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para el cansancio del camino, y para el horror que
habia concebido de tan triste historia y espantoso es-
pectaculo. Que de arrebatarse de su pasion , sin hacer
reflexion en considerar si pudiera ser falso, hizo aque-
%los homicidios, y llevaba camino de acabar con la
urlgcente L ipculpablc mujer, con que viviera inquie-
tisimo,, si viviera, y ella quedara infamada de lo que
no habia cometido; que el caballero se engafiase con
tantas apariencias de verdad , lastimado de la honra v
de los celos, raiz de tantos y tan exorbitantes males:
no es.maravilla; pero que sea tanta la insistencia 6 per-
tinacia de un pecho doblado y lleno de cautelas que
por ﬂevar su intencion al cabo, lo que habia de g,astar
con inquietud, lo gaste en estratagema , trazas y bu-
lhcw_s, en ofender la honra agena, y poner en peligro
su vida, cosa es que espanta, que parecen estos hom-
bres cautelosos hechos de diferente masa que los otros.
Mas parece que anduvo muy arrebatado en dar puia-
ladas al que le di¢ la nueva, y que pudiera con aque-
lla revelacion averiguar la verdad sin precipitarse.
Mas la misma naturaleza, que la razon, le llevd 4 hacer
aq_uel. castigo justo por muchas causas. La primera y
prmmp_al » porque es maldad de perversa intencion, y
ent§nd1miento corrupto , y de conciencia derramada.
dcc1-r un hombre las faltas agenas de que no ha sido
testigo. Lo otro, porque dar malas nuevas 4 nadie de
lo que le ha de pesar, parece que es tener gusto de
los ma];cs del amigo 4 quien lo dice. Lo tercero, por-
que Ch:lSITlOSOS y congraciadores con su cizana tienen
dcst'rulda la mitad del mundo. Hay tambien que notar
aqui <?l gran sufrimiento de aquella tan hermosa como
aglravmda mujer, que cuantos golpes le di6 la fortuna,
\'}EHC%OS(? ya a la puerta de la muerte , ni perdio la pa-
ciencia a sus desdichas, ni el respeto a su marido.
Ojala todas supiesen cuanto les importa saber tenerla
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para conservar la paz de su casa y el amor de sus ma-
ridos ; que les parece que es menos honra no dar tan-
tas voces como cllos siendo mas poderosos. Yo habia
guedado tan escandalizado y sin gusto delo que habia
oido y visto, que aunque me rogaron encarecidisima-
mente que me quedase alli por toda la vida, 0 por
algun tiempo, no pudo acabarse conmigo: pero ne-

guéselo dandoles a entender que iba muy contento de

la obligacion en que me habia echado , loando mucho
al caballero el valor que habia mostrado en reparar su
honra, y 4 ella la entereza y conservacion de su repu-
tacion. Dentro de los dias que alli estuve eche de ver
Ja razon que tenia el marido de estar muy enamorado
de aquel apacible y divino semblante, tan lleno de gra-
vedad honesta, que cierto en la hermosura del rostro,
gallardia del cuerpo, mansedumbre de condicion y sua-
vidad de costumbres, era un retrato de dofia Antonia
de Calatayud. Yo para asegurarme del todo del temor
que pudiera haber concebido, y dejarlos gustosos, les
di palabrade volver 4 su servicio, 6 d su casaen acaban-
do misnegociosen Venecia, y con esta condicion me de-
jaron ir, que como yo tenia algun temor de algun dano
de su parte, ellos lo tenian de mi porque no revelase lo
que habia visto ; que todo este artificio han menester
los que son testigos de danos agenos, y no les ha de pa-
recer que son sefiores de las personas cuyos secretos
saben. Que se ven grandes danos y se han visto en
esta maquina sobre las personas que han revelado se-
cretos. Al fin yo me despedi de ellos con mucho bene-
placito suyo, y regalo que me hicieron. Cogi mi ca-
mino encomendandome a Dios, espantado de tan nuevo
suceso, y lleno de tantas desdichas; pero muy con-
tento de verme libre de tan intrincado laberinto, ¥y
loando mucho en mi la honra y estimacion de las mu-
jeres italianas principales, y el recato con que se guar-
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da_n vy las guardan. Habiame apartado ya cosa de una
milla de los jardines, volviendo atras muchas veces la
cabeza hasta que los perdi de vista, que me parecié
que estaba ya cien leguas de ellos; cuando vi venir
dos hombres 4 caballo a toda priesa hacia mi ; miré si
en todo aquel llano habia alguna poblacioﬁ O casa
adonde recogerme y ampararme, y vime tan solo que
no pude tener recurso para huir, porque yo emzendi
real.rnentc que ellos se habian arrepentido en dejarme
venir, habiendo sido testigo de todo lo pasado. Yo
comencé a llamar 4 Dios en mi favor, porque cuante
mas andaban los caballos mas crecia mi temor. Al fin
ya que llegaron cerca de mi, parecidéme esperar su
determl'z'lacion. Llegaron con el peor término del mun-
do, 5 dijeron: Téngase, sefior soldado. Yo respondi:
Tenido soy para lo que vuesas mercedes mandaren .
Eran dos hombres con dos escopetas, y unos cuc-hi-
llazos de monte con que desollaban los animales: las
caras tostadas, las palabras desapacibles, como diéhas
a esparjiol que iba solo, y a pié¢. Porque preguntindo-
les queé era lo que mandaban, respondieron con el
peor modo del mundo: No le mandamos nada . que
atras viene quien se lo mandard ; con que me hicie?‘an
temlrjlar y confirmar mi temor. Pero sefiores, les dije
¢ qué ofensa hice yo al sefior Aurelio, para qLie de GStE;
In,o_do me traten ? El se lo dira, respondieron. Yo dije :
[ze]f?nmc seguir mi camino, sefiores. Y dijo el uno:
l:'stese quedo , sino arrojaréle dos balas en el cuer o'
Yo feché de ver que no se podian llevar por humildgd.
y hice una cuenta entre mi : si estos vienen 4 matarmc;
poco ha de aprovecharme la humildad, porque aqui
no haylsegundo lance para la disimufacion ;¥ sino
vienen a matarme , no quicro que me tengaﬁ por co-
barde.l‘f asi en diciendo de las dos balas, poniendo
mano a la espada de ¢l, dije: Pues si me tirare, aciér-
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teme : sino por vida del rey de Espana que les tengo
de desjarretar los caballos, y hacer pedazos las perso-
nas. Bravata de espanol, dijo el uno de ellos. En esto
llegaba ya el caballero en un gentil portante, y como
vi6 la espada desenvainada, preguntando que era, le
respondi: No s¢ yo en que se puede fundar una cosa
tan injusta como querer dar la muerte aquien ha que-
rido dar la vida. No entiendo ese lenguage, dijo el ca-
ballero. Los criados se sangraron en salud , diciendo:
Sefior , como nos enviasteis a detenerlo, que ¢l queria
pasar adelante , entonces le amenazamos con una pis-
tola, y ¢l & nosotros con decir que nos haria pedazos a
nosotros y a los caballos. A lo cual respondio el caba-
llero : Yo no os envié a detenerlo para hacerle mal,
sino para hacerle bien, que no me espanto que a dos
hombres que yendo 4 caballo, y bien puestos querien-
do tratar mal 4 un hombre de & pi¢, solo y honrado,
se les atreva 4 eso y @ mucho mas. Apeaos vos del ca-
ballo, y dadle esa escopeta al soldado espaifiol, y suba
en el caballo, y acompanadle hasta Venecia; y si 0s
enviare luego, volveos, y sino esperadle, y dijome 4
mi- Sefior soldado, la confusion, causada por mis tra-
bajos, hizo que me descuidase de mi obligacion, y mi
esposa con su angelica condicion, enamorada de vues-
tra piedad y olvidada de mi rigor, 0s envia en esta bol-
sita cien escudos para vuestro camino, y esta joya de su
misma persona ; que s una cruz de oro, esmeraldas
y rubies; y queda con esperanza de tornar a ver quien
repard tanto derramamiento de sangre. Arrojéme a
sus pi¢s, agradeciéndole tanto bien y honra , y subi
en mi caballo, llevado por el mozo de mulas que me
habia querido matar. Llegué 4 Venecia tan rico, a mi
parecer, que la podia comprar toda. Dijele a mi mozo
de mulas que me llevase a una muy gentil posada,
como practico en la ciudad, y entrando en ella, no vi
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la hora de echarlo de mi, porque yo lo traia de tan bue-

na gana conmigo como ¢l venia: reposé aquella noche
y a la manana despedilo. :

,h,u..\l\;,mw‘wg“'::’ #i

DESCANSO VIII.

IRE con grande admiracion la grandeza de aque-

lla republica, que siendo tan rica y de tanta esti-
macion, que se persuaden a que tienen mas razon de
desvanecerse que todas las naciones del mundo, no lo
parecen en el trato de sus personas, porque andan tan
desautorizados, que quien no los conociere, no los es-
timara en lo que son. Y para la vanidad suya paso un
cuento gracioso entre un noble veneciano y un portu-
gués, gente idolatra de si propia, que no estima en
nada el resto del mundo ; y fué, que yendo yo a pasar
por una puentecilla pequena, que llaman del Braga-
din , me detuve, porque venia un magnifico detras de
mi ; tivele respeto, porque ellos quieren que se le ten-
gan: y de la otra parte de la puente venia un portu-
gués, de razonable talle, mirando hacia el horizonte,
con unos guantes de nutria en las manos, y unas bo-
tas arrugadas en las piernas, muy tieso; de suerte,
que llegando al medio dela puentecilla el magnifico
entendi6 que el portugués le hiciera la cortesia que
era de razon por estar en su tierra, y el portugues




